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visiones ? Demasiado sabes ti que en el Hotel no hay

perros.
La vieja se santigud; asegurando :

— En ese caso es Satdn en persora quien se ha E

llevado la colacién de monsedior,

No : Satdn era ajeno en absoluto al robo del gigote; 5
y la marquesa de Villanueva-Marsan no lo ig-nomba.'_' i
§i habia alterado la verdad ocultando y favoreciendo lg“ :
fuga del perro, era sencillamente porque dor‘nina‘da aﬁfn';
por la emocion que le produjera el ruido misterioso de 8

XI

EL HERIDO

poco antes, acababa de recordar que el corredor secreto’ E 3
tenia también salida, no menos secreta, 4 la cava del 1

este. Invadir esta cava, ¢ permitir que la invadiesen,

equivalia & cortar la retirada al presunto autor de los®
ruidos, en el caso de que no fueran alucinacidn de 14§ =

dos damas. Por si acaso, la marquesa se decidid &
mentir piadosamente.

b Poco mds 6 menos 4 la hora misma en que; aclamado .

por sus domésticos, el marqués de Villanueva reinte-
graba su hotel después de diez afios de ausencia; 4 la
isma también en que el rey de Thunes entraba como
itiunfador en la Corte delos milagros después de haber
ribado y arrastrado por el fango la proclama real,
carayana compuesta de un jinete y dos personas
Ipie descendia la gran calle de San Dionisio,
"Al doblar Ia esquina de la Truanderia, uno de los
lones pregunté al otro, que caminaba del lado
puesto del caballo :

¢ Bs alin muy lejos, barén ? Tengo para mi que al
or caballero se le va el alma.

La tiene demasiado bien atornillada para que se
aya tan ficilmente; — dijo el otro. — Lo que hay
ue esas heridas de arcabuz en el hombro son muy

Blorosas..; Ya no estamos muy lejos; os llevo 4 la
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calle del Gallo, al hotel del primer conde de Entragues,
dnico sitio de Paris en que nuestro héroe puede cui~
darse en seguridad; jmala peste se lleve 4 todos los
arqueros ! :

Como el lector ha adivinado ya sin duda, los d
interlocutores no eran otros que Matraca y Cortomonte

que sostenian cada uno por un lado, al jinete her1@g,;ll

Sed de Amor. :

He aqui lo que habia pasado.

En menos tiempo del que se precisa para conta
Sed de Amor y Cortomontel sembraron el destroz
entre los arqueros y gendarmes que acababan de dis
parar sus arcabuces, y aprovechandose de la confusior
aumentada por la nube de humo producida por la
flagracion de la polvora, cargaron con Matraca, quey
se balanceaba en el vacio, y el incansable Djaulia e
prendi de nuevo en sentido inversoel mismo cam

 que recorriera puco antes.
" Los vecinos de la calle de los Muertos, alarmados
el ruido de los mosquetes, pudieron verle pasar €0
una exhalacién, humeantes los ollares y arrancaf
chispas & los guijarros con sus €ascos de acero.

Reinalda, asomada 4 la puerta de la casa del maes!
La Fraicheur pudo verlos también, y aun creyé obs
que una horrible palidez cubria el rostro del joven cal
llero, quien solo porun prodigio de energia lograb
tenerse sobre la silla. _

Los ojos de la muchacha se llenaron de lagri_ﬂ?
; Estard herido Bernardo? se pregunto. !

8i, lo estaba, Uno de los arcabuceros por lo mea
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abia apuntado bien, y un lingote de plomo perforo el

ombro izquierdo del caballero. Sin embargo, como lo
lurgente era escapar 4 toda persecucion, ninguno de

0s tres hombres montados penso en detenerse. Sopor-
i ando bravamente su triple carga, Djaulia galopaba
‘como el viento; doblo el arrabal, frente & San Ladres,
Fpaso de un par de saltos el puente levadizo de la Puerta
San Denis, con gran asombro de los partesaneros, que
fni aun tiempo tuvieron de reconocer aquel bolido, y
ﬂejando atrds el puentecillo, sélo se detuvo al comienzo
jle la calle Guernetal, donde Matraca y Cortomontel se

P apearon, no tanto por descansar al corcel drabe, cuanto
Fpara ocuparse en fin del caballero cuyas fuerzas se ago-
“taban y 4 quien parecia de todo punto necesario so-
Ltorrer con la mayor urgencia. '

" Entonces marcharon en silencio. Su objeto, como
cabamos de saber por las palabras cambiadas entre
los, era llegar al Hotel de de Entragues y pedir alli

thospitalidad para el herido.

| Hallibanse ya en la, calle del Gallo, cerca del Hotel

tde Soissons, cuando el dolor hubo de arrancar 4 Sed

¢ Amor un juramento que llamo la atencién de algu-
s transeuntes sobre el interesante grupo.
. — ;Pobre joven! — dijo una voz. — Estd cubierto

Y una tercera, més grave que las otras dos, did esta
plicacion : '
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- mento se encuentra en casa del seiior Abou-Nadara
lector sideral de la sefiora Catalina; creo que debo
saberlo puesto que acabo de acompafarle...

— jPues quién es ése, entonces? e

— Tse no puede ser otro que su insultador d:sfra~ c:
zado... Si, 6l es : el caballero de la rama de muérdago. i

Matraca y Cortomontel oyeron estas palabras y levan==
taron la cabeza para ver quién las pronunciaba. Tresss
mujeres, jovenes las tres, halldbanse inclinadas sohr;af%
el antépecho de un baleon.

~— {Buenas hembras, barén! dijo Matraca. 4

. &f, — contesto Cortomontel; — buenas son; §8
creed que 10 sé si conviene que maldigamos al cielo 6= L
que bendigamos 4 Satdn por haber sido observadess 4
por ese terceto de bellezas. 9
— No le disgustaria al sefior caballero verse cuidado ;J
por tan lindas enfermeras... Y después de tade, _
Jpor qué no les pedimos que lo reciban? B

Juzgando excelente esta proposicién, habiase det,e-; ]
nido ante la puerta de la cdsa 4 la que pertenecia &lfjj
baleén ocupado por las hermosas, interrumpiendo al
mismo tiempo la marcha de Djaulia y la de su inter

-I
i
i/
A

cutor.

— ;Estais loco? — dijo este ltimo. — Por lo Vi
no sabéis donde nos enconlramos...

— En la calle del Gallo, segin creo.

— 8i, del gallo... de traicion.

— Barén!

— FEscuchad por vida mia y no me 1nterrumpé
eterno parlanchin.
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¢ Esa casa de la izquierda es la de Abou-Nadarah, —
ol astrologo de la italiana; y esa de la derecha estd
thabitada por Salem-Kebir el Brujo del ministro. Son,

W como si dijéramos, dos antecimaras del infierno, y las

ﬂms confinan con la-calle de las Viejas Estufas...
b Sed de Amor se enderezo en la silla exclamando :
B — Calle de las Viejas Estufas ..,
&e la cita dada en el Anti-Libano?... Si es asi llego 4
;mnto .. jQue me anuncien 4 Bar Cobral!

El delirio se apoderaba del desgraciado caballera

4 Es acaso la hora

PSus acompanantes, asustados, le sujetaban porque se

;{émpefiaba en desmontar, y hubiera con seguridad
feaido al suelo sin-la resistencia opuesta por cuatro
;I@;azos vigorosos. \

| Mientras esto sucedia en la calle, en el baledn enta-
ﬁﬁi-ébase animado coloquio entre Fiamma, que se hallaba
"'n su casa, ¢ Isis la bella y la condesa de Givors que

e hacian vigita.

i Compadecida la hija del duque de Eglpto de los sufri-
ilentos que parecia soportar con pena el caballero,
130 & sus amigas : _

— Fuera inhumano dejar pasar & ese gentilhombre
sm prestarle algiin secorro.

I Ayela y Fiamma se miraron. La vista de Sed de
mor herido, acababa de reavivar en ellas, con fuerza

fimperiosa, el sentimiento de avasalladora pasién que

lexperimentaron ambas al ver por primera vez al caba-
0, en el momento aquel en que el joven hizo su
paricion en el saloncillo de la casa de las Mifionas,
ando acababa de mofatse Rolando de Saboya-
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Nemours de la desgracia inmerecida de dos mujeres y
de un cautivo.

Miraronse pues, como acabamos de decir, pero se

miraron con desconfianza. Una y otra ignoraban agn =

si verian ¢ no satisfecha con el tiempo la pasion 8

naciente que las empujaba hacia aquel‘extranjero;i"“
pero su intuicion femenina adivinaba en cada una ’de:"‘ 4
ellas una rival segura, y sonriéndose amistosamente
aguzaban ambas las uiias en previsién de pI‘éXlﬁ’lﬂS:
batallas,

Las dos jovenes se odiaban ya. :

— 8i, — opiné Ayela, — serfa ciertamente inhumano =
dejarlo pasar asi... Por eso, con permiso de Fiam:ﬂ_é.%"

haremos subir al herido 4 este cuarto. g
Los ojos negros de la protegida de Salem-Kebir hn-'-'.:;

llaron como carbunclos. -

— Su cabeza estd puesta 4 precio; — dijo. — Una vez--? b

en mi casa os faltara el tiempo para correr hacia el-f'f‘,
duque que no anda muy lejos, y decirle que su ven—;i
cedor se halla en supoder, asegurando asi su venganza &
sin perjuicio de ganar la prima ofrecida... Confesad;_(__
condesa; que eso es lo que pensdis en realidad.

— ;Ah! — murmuré Isis, — una cosa asi fuera abo-
minable... Ese pobre joven tiene fiebre ; sus companeros s
se ven y se desean para sostenerlo ..

Ayela de Givors contestaba con amarga ironia a1l
observacion de Fiamma :

— Mi imaginacion, amiga mia, es menos fértil del
que suponéis; una combinacién como la que acabdis d
indicar s6lo podia ocurrirsele & un cerebro como

3 I ‘
;j{_ue dudaba.
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yuestro. En lo que & mf hace, confieso que no se me

‘habia ocurrido pensar semejante cosa.. Yo no tengo
ada de verdugo, ni aun el aspecto. ; Por qué acusarme
'de pretender acabar 4 un moribundo?

158 . =
E Vuestras relaciones con el sefior de Saboya...
. — Ni una palabra sobre mis asuntos personales. La

fsalud de Rolando no estd por fortuna amenazada, y

. ;;)or el contrario, la de ese joven me parece de las mas

Sprecarias. Apresurémonos pues 4 socorrerlo.

— ;Si yo pudiera creeros, condesa! — dijo Fiamma
I — Podéis hacerlo sin vacilaciones; —
‘Ayela.

B — Me jurais...

— ;Que no atentaré contra su libertad ni contra su
iWida? {Oh, si! Con mucho gusto. Haré mds atn; juro
thacer cuanto me sea posible para sacarle del mal paso
‘En que se encuentra.

- — Fn ese caso, aceptad mis excusas, condesa.

— Es demasiado tarde 6 demasiado pronto para ofre-

ﬁérmela.s, como querdis, amiga mia; pero sepamos :
qmen lo cuidard ? ; Ambrosio Paré?

" — ;Y Nuadarah? ; Y Salem Kebir?

" — ;Seré yo quien lo cuide! — dijo Fiamma.

— i Védmonos, vAmonos cuanto antes! — decia Cor-
omontel. — Si no se tratase més que de Fiamma'y de

Sis la bella, podriamos esperar, porque esas son

enas muchachas. Pero Ayela huele 4 azufre que

esta. Por la marmita de Proserpina, compadre mio,
onota usted el olor? ; Vdmonos; esa condenada mujer
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apesta 4 almizcle mds que las quinientas mil virgenes:

reunidas!.. :
- ,Bueno, pues vimonos! — dijo Matraca que m:)

comprendia ni olia nada. i
Pero ya era tarde para huir. Tlecho el acuerdo en el =
baleon, la puerta de la casa acababa de abrirge. 3
— Entrad, — dijo Fiamma; — entrad, senores. L&
calle no es buena para los que tienen fiebre, ni para log
amenazados de la venganza de los grandes. _
Hablando de este modo la joven acariciaba ]a testeras
de Djaulia procurando llevarlo hacia la béveda de la %

casa.

quiso protestar. a-F
. — Seiorias, — dijo sacudiendo la mano de Bernardo, 1
que parecia insensible, — este gentﬂhombre amlgp
nuestro, no estd herido como pensdis, . Una msolamén, 3
nada como quien dice...
El hombre hablaba sin decir nada, y sin saber como
arreglarse para salir de lo que él crefa un mal P&.Sfl
" Pero Fiamma, 4 quien ponia ya nerviosa aquella estu="3
pida resistencia, aunque llena de buena intencion, se
~ apresurd 4 interrumpirle : ;

tridis aqui, vais & meteros en la hoca del lobo.

— (Gomo? — dijeron los dos escuderos no muy {:on— —.

vencidos.
— 81, del lobo ...
avanza una ronda.
Asi era’en efecto;

Ved, pot la calle de San Honorat0

193

. — Mientras que en esta casa, — prosiguié Fiamma
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! i-— domicilio de Sidi-Salem-Kébir, asilo inyiolahle, os
tencontraréis al abrigo de la persecucién del Prevoste
W de Paris y aun de la justicia real. Réstame afadir que

| éstas sefioras y yo hemos jurado unir nuestros esfuerzos
para salvar 4 ese joven caballero.

3 Hablando, Fiamma habiase apoderado casi del caba-
:liero de Arma, deslizando su brazo en torno 4 la cin-
flura de aquél. Y una vez introducido Djaulia en la -
Whéveda que ponia en comunicacién la calle con el
; patlo interior del Hotel y cerradala puerta, se orga-

' -‘126 el transporte del herido.
Cortomontel, 4 quien la presencia de Ayela asustaha ‘ - .

\ Mientras que Cortomontel llevaba la yegua 4 la cua=
gra, junto & la cual veiase una carroza desenganchada,

W ijela ¢ Isis tomaron cada una pierna de Bernardo,

_tl_yo ‘busto levanté el ventrudo Matraca, encargindose

#iamma del brazo correspondiente al hombro averiado.

j_i, entre los cuatro, lentamente, fué subido por la
Bmplia escalera.

" El cuarto de Fiamma era severo, y lo alumbraban
os anchas ventanas, una enfrente de otra. Entre cor-

Wlinas de tela levantadas y recogidas con garfios de bru-

"-' flido acero, se alzaba, imponente, un lecho inmenso,
— Seiiores, sefiores, — dijo. — Sabed que si no en="

e roble trabajado, con dosel sostenido por cuatro
tolumnas en espiral.

b Veianse ademas en la habltar'zdn algunos asientos
il 08, macizos, incémodos, ysobrios de ornamentacion. *
bre una mesa, un lampadario de siete luces, y junto
6l un. juego de naipes y un libro de quiromancia,
pruebas indudables de que la joven inquilina de aquel,

13
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cuarto dedicabase & la practica de las cienciag adivinat i
torias. En una cornucopia colocada entre la puerta yla®

chimenea, veianse frascos, ungientos ¥ polyos varios,

pequeiia farmacia.

Una vez colocado el joven en ellecho, asumio Fiamma™

la alta direccidn de las operaciones.
En aquella época en que el arte del bisturi y de las
compresas estaba aiin en paiiales, Figmma, como dis

cipula que era del fisico del gran canciller, poseia congs b
cimientos bastantes para llevar & buen término una =

_empresa como aquella que iba & acometer. |
La pérdida de sangre, ‘muy abundaate, fué causa d
que el herido perdiera el conocimiento en cuantg ce_ts;;
la tension nerviosa que lo habia sostenido hasta en
tonces 4 caballo. Aprovechdndose de -dicha cireu
tancia, quele permitirfa trabajar sin hacer sufrir'much
al paciepte, la joven explico. 4 Matraca de qué m

debia sostener el busto de su amo, ¥y armada de un !
hoja cortante, levanto el jub6n de encaje, seccmnan_'d i

_enseguida la sobreveste y la camisa, con gtl'an espanl
de Isis y de Ayela admiradas de tanta audacia. Enton
pndo véf]a hermosa practicante, suspendido al cuellod
caballero un medallén, y en 6] escritas dos palalfu.‘a

L 1 Cur non ! — murmurd Fiamma., — La mism
divisa y la misma imagen que se hallan grabadas g'ap
sortija de mi maestro... 1 Qué significa esta.comc
dencia? ; Bah! ya loveremos mas tarde. Lo que 1mp 4
ahm:a es que estas dos no vean nada de lo que & mi' me

parece tan extrafio..,
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El incidente habia durado un segundo ¥y paso inad-
rtido por tener todos los alli presentes fija la mirada
- en la herida de Bernardo, puesta al fin al descubierto.

i . una L2 bala habia penetrado por la cara anterior del
constituyendo no un tocador de afeites, pero si UBAVERE. la ca |

hombro rozando la clavicula, aunque sin tocarla, y
liendo después por el gmoplato, luego de abrir las
S carnes en su trayecto, por lo cual, y en razon también

0% los codgulos desangre, la herida presentaba, & simple

iy

Bvista, un aspecto horrerpso.

I Sin embargo no era grave. De ello pudo pereatarse

tFiamma enseguida, asegurdndolo asi & las personas

b que la rodeaban y anadiendo que los fuertes dolores

Psoportados durante la carrera frenética de la yegua, y,
as que nada, la mucha sangre perdida desde que
urriera la desgracia, era la causa determinante del
ncope del herido. :

" Di6 la joven gracias 4 la Providencia, en su fuero

finterno, por la escasa importancia de la lesion, y se

Wispuso 4 curar esta.

— Pronto, — dijo, — condesa : traedme el agua-
inanil con agua caliente, la botella de vino de Anjou y
la fuente de plata que encontraréis en ese armario, 4 la

ierda... Tu, Isis, toma de la cornucopia un frasquito
ul que encontrards en él, hilas v vendas y traémem
todo. '
\ Precipitdronse las dos mujeres, y un momento des-
65 volvieron junto al lechg gon los objetos pedidos.
Ahora, sefioras, si no queréis mancharos, cosa
amente facil, — anadio Fiamma, — levantad un
ic0 vuestras mangds y cefiios una servilleta 4 modo
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de delantal; '
mientras la otra me ird dando lo que yo le pida. ¥
sobre todo, nada de emociones;

Intimidado por la extraordinaria presencia de. :cinimo ..
de la joven, Matraca permanecia absorto viéndola
tomar sus disposiciones. Sin embargo, avergonzado de
su inaccion se atrevio 4 interrogarla.

— :No puedo yo ser también de alguna utilidad? =
dijo.

— Si por cierto, — contesté Fiamma. — Vos sostens 8
dréis el torso del caballero sin apoyar sobre el pecho, ,~

con toda la posible suavidad.

— Dejad eso de cuenta mia; — exclamé el hombro
encantado. — No es poca la suerte que ha tenido el
H ~ 23 08 s -

caballero de caer en manos de tan lindas y serviciale ;

personas. i
Tomadas todas las disposiciones, lleno de agua @

aguamanil y adicionado el liquido con vino. de An]ou(e

para disminuir su crudeza, comenz6 Fiamma el la.vado
L
de la herida.

Y aungue era mucha su fuerza de voluntad y per |
més de que la lesion presentaba buen aspecto, no pudo :
evitar la opresién que se apoderd de su dnimo, corno :
del de sus compaieras y aun del mismo Matraca en )

presencia de las hermosas carnes laceradas.

Limpia al fin de codgulos y desbridada la herida,
dibse de nuevo d rezumar la sangre que salio espesa s

negra al principio y luego roja y transparente.
- Los ojos de Ayela, como los de Fiamma parecian cla

una de vosotras sostendrd el aguamanil =

no tenemos tiempo
que perder si queremos evitar una nueva hemorragia, =5
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' vados en aquel hombro estropeado por dolorosa tunie-
- faccion.
De buena gana hubieran apoyado sus labios en la
b herida, y bebido aquella sangre y tomado para ellas la
fiebre del enfermo. A
El surco de violdceos bordes destacaba con tono vio=
lento sobre la piel de mate blancura, y de €l escapi-
base lentamente, por intervalos correspondientes 4 los
f movimientos del corazon, el elixir de vida. Un esfuerzo
S cualquiera del paciente podia hacer dicho derrame més

Pintenso y agravar su estado,

Comprendiéndolo asi, la protegida de Salem-Kebir
S€ arrancé 4 su contemplacion, y pidié con voz firme :
i El frasco azul!

Isis la bella se lo di6.

Luego de calentar el cuello del mismo en el agua-
“manil, Fiamma lo destapé y vertié algunas gotas de su
* eontenido en una compresa. Fuerte olor de eloro se es-
| parcié al punto por el cuarto.

— ¢ Qué es eso? — preguntd la condesa de Gisors,

i desconfiada

— Esto, — dijo Fiamma mirdndola con cierto com-

Pasivo desdén, — es el mis humanilario de los descu-

brimientos de Sidi Salem.

Y apoyando deliberadamente la compresa sobre la
pherida, comenz6 4 vendar el todo, mientras afadia, 4
tmodo de explicacion :

* — Es un nuevo compuesto, gracias al cual se contie-
men en el acto las mds copiosas efusiones sanguineas,
¥ al cual ha dado el nombre de Isemmlahw dc Arma.

D thoh
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— i De Al’m&" — Bxelamo Matraca. — i Tambign ﬁs

casualidad! Precisamente ese es el nombre del sehiﬁ:'
caballero.

= Puede; — dijo Fiamfia, — Bf todo casoes sirmple

coincidencia, porque Salem pensaba e todo menos en
gl caballero cudndo hizo este desciibrimiento. Ved
aliora lo qué decia bace un instante; ya se contuvo la
hemorragia.

Asi erd en efecto.

Poco después, reparado el desorden mherente & 1{;,’ ‘ :
pequeiia cura practicada, y revestido el torso del hetido,

sach Fiamma de i seno 4n tubo de cristal tallade,
pasandolo dos vecés bajo la nariz de Sed de Ahor,
quien luego de exhalar hondo suspiro, sé senté en
cama, mirando con extrafieza en LOrno suyo.

Bn 6l dcto Feconocié 4 Matraca y 4 Fiamma, lo que
valio & ésta una mirada fulminante de la despeehaﬁa
Ayela de Givors, quien o podia soportar que aquella
descreida fuese objeto de la admiracion del hombre Gut
habia vencido 4 los mas reputados duelistas dela cor

- Es hermoso, indiferente al peligro y fuerte,
pensaba admirdndole, — Tiene la misma cara
Rolando, sf, ; pero cudiito mds noble! Coino quierd d
mi, abandonaré por él al otro, porque este hombre
fascina, me atrae de un modo irresistible...
de @l si me desdena, si rechaza mi amot! ‘

Deseando disimular los sentimientos que 1a agi
tumultiosamente, fuese hacia Isis para ayudarl
poner orden en los cachivaches que ocupaban I
nucopia.

1 descomunal...
P o ves...
" én Montfaucon?

& zadas...
& Glorieta, como Reinalda, como tantas ofras...
& chica!

Pero jguay W x :
gt F & Matraca me ha conducido & este avispero...
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Nadie hablaba en @l cuarto. Todos respetaban el

" trabajo que opeérdbase sin duda en el cerebro del caba-

llero, ocupado entonces en recordar lo ocurrido. '

— Ya sé, ya 86! — clamo de pronto. Una batalla
iSiempre batallando, amigo Matraca, ya
Pero esta vez llegué & tiempo jeh!... ;No era

Una mesa rodé por el suelo con gran estrépito, cor- -

L tandole este la palabra. Fiamma no habia encontrado
" m4s que ese medio para evitar que fuese oido el nombre
siniestro que acababa de pronunciar Bernardo.

— iSilencio! — dijole al mismo liempo en voz tan

b baja que, mds qute oirla, la adiving ¢l por el movimiento
. de los labios. — ;Silencio, senor caballero; hay aqui
oidos indiscretos. Simulad por Dios un gran cansancio,

necesidad de reposo; eso es lo conveniente.
— Esta muchacha — pensaba Bernardo, — es para

| mi un misterio. No sabe sin duda quién soy yo ni 4
* donde voy, 4 menos que lo haya adivinado, y sin em=-
:" bargo me quiere bien; eso es indudable. Es mucho
* cuento eso de que yo he de encontrar siempre en mi

camino bohemias deliciosas, enamoradas 7y . abne-
Porgue esta estd enamorada de mi, como
1 Pobre
y & todo esto sin saber porqué ese condenado

La condesa se acercaba de nuevo al lecho. Habiale

I parecido sorprender un breve dialogo entre su rival y el
" herido, y aunque escucho con toda su alma no pudo
sorprender ni una palabra.
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— ;Qué es lo que vais 4 administrar al sefior caba-
llero? — pregunté & Fiamma viéndola agitar en un =

vaso un liquido perfumado.
— Una pocidn reconstituyente, condesa.
— Buena falta me hace; — dijo Bernardo siguiendo

los consejos de su enfermera, — Cualquiera diria que

.

es llegada mi ultima hora; de tal modo me siento débil ; “

. ¥ cansado.

Sed de Amor mentia, adivinando que el consejoque =

le diera Fiamma, al hablarle poco antes de oidos indig-

cretos, debfa necesariamente referirse & aquella mujer. |
amiga personal del duque Rolando, cosa de la que él" =
mismo habia podido convencerse durante su espmnaje 1

del salon de la casa de las Mifionas.

XII

LA CORNISA ESTRECHA

- Ayela de Givors era mujer de extrafio cardcter. No

tenia m4s culto que ¢l yo, ni mds ambicion en 14 vida
que la de acordar 4 sus pasiones la ocasién y los medios

e verse satisfechas. Su principal defecto era el or-

j‘rl]]](]
L Ni que decir tiene que su corazon era un simple car-

,-_‘lago que su sensibilidad se hallaba atrofiada : ; que
en ella por consiguiente, todo era frio, calculado, metd-

Eu su asociacion con Rolando de Saboya-Nemours no
traba para nada el amor. Se entregé al gran favorito
,e Enrique 11l sencillamente para tener una parte en los
- nores que 4 &l se prodlgaban, en las envidiosas feli-

,“813'1 y sobre todo para hacer rabiar de envidia 4
Wdas aquellas que no tenian por defensores gentiles-




